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Regularnie sprawdzaj,
czy wszystkie
mocowania sg
dobrze dokrecone.

Zawsze postepuj
zgodnie

z instrukcjami montazu
i uzytkowania
producenta.

Korzystaj wytgcznie
z oryginalnych
czesci zamiennych
dostarczonych
przez producenta.

Zapewnij
odpowiednig
wentylacje
pomieszczenia,
aby unikna¢ plesni.
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ATTENTION
IMPORTANT

Regularly check
that all fasteners
are properly
tightened.

Always follow the
manufacturer's
assembly and usage
instructions.

Use only original
spare parts supplied

by the manufacturer.

Ensureproper
ventilation in the
room to avoid mold.

ACHTUNG
WICHTIG

Uberprifen Sie
regelmaRig, ob alle
Befestigungen gut
angezogen sind.

Befolgen Sie immer
die Montage- und

Gebrauchsanweisungen

des Herstellers

Verwenden Sie nur
originale Ersatzteile,
die vom Hersteller
geliefert werden.

Sorgen Sieflr eine
angemessene
Belilftung des Raumes,
um Schimmel zu
vermeiden.
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ATTENTION
IMPORTANTE

Vérifiez
régulierement que
tous les fixations
sont bien serrées.

Suivez toujours les
instructionsde montage
et d'utilisation du

fabricant.

Utilisez uniquement des
piéces de rechange
d'origine fourniespar le
fabricant.

Assurezune ventilation

adéquate de la piéce

pour éviter la moisissure.
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ATTENZIONE
IMPORTANTE

Controlla
regolarmente che
tutte le fissaggi
siano ben stretti.

Segui sempre le
istruzioni di
montaggio e utilizzo
del produttore.

Utilizza solo pezzi di
ricambio originali
forniti dal produttore.

Assicuratidi ventilare
adeguatamente la
stanza per evitare

la muffa.

ATENCION
IMPORTANTE

Revisaregularmente
que todos los
elementos de sujecion
esténbien apretados.

Siempre sigue las
instrucciones de
montaje y usodel
fabricante.

Utiliza unicamente
piezas de repuesto
originales
proporcionadas
por el fabricante.

Asegurate de
proporcionar una
ventilacion adecuada
en la habitacién para
evitar el moho.



CONTACT

PL

shop@smartwood.pl
+48 535 982 922

DE/ENG
shop@smartwood.de
+49 160 98618205

FR/ENG

shop@smartwoodkids.fr
+33 (0)6 43 07 4153

shop@smartwoodkids.it
+39 377 334 7263
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smartwood®

smartwood.pl
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ADDRESS

SMARTWOOD
tazy 103a

37-550 Radymno
Poland

smartwood.de smartwoodkids.fr smartwoodkids.it
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